
Numbers/Days Numéros/Jours
one un six six
two deux seven sept
three trois eight huit
four quatre nine neuf
five cinq ten dix
twenty vingt fifty cinquante
one hundred cent thousend mille
first premier second deuxième
Monday lundi
Tuesday mardi
Wednesday mercredi
Thursday jeudi
Friday vendredi
Saturday samedi
Sunday dimanche
the holiday le jour férié
the morning le matin
the afternoon/the evening l'après-midi/le soir
the night la nuit
today aujourd'hui
tomorrow lunchtime demain midi
a piece (of meat) une pièce (de viande)
a kilo un kilo
one hundred grams cent grammes
enough assez
some more (any more?) encore plus
all tout
a little less un peu moins
What time is it? Quelle heure est-il?

Shopping Faire les courses
to buy acheter
the plastic bag le sac en plastique
the pack le paquet
I'd like... Je voudrais...
I like it. Cela me plaît
I'll take it. Je le prends.
to pay payer
too expensive trop cher
cheaper meilleur marché
fresh frais / fraîche
the bread / the roll, the bun le pain / le petit pain
a piece of cake un morceau de gâteau
the milk le lait
the meat la viande
beef / pork boeuf / porc
lamb agneau
chicken la poule (le poulet)
the egg l'oeuf
the vegetables les légumes
the cheese / the sausage le fromage / la saucisse
the ham le jambon
fish and chips poisson frites
the fruit les fruits
the apple / the pear la pomme / la poire
the peach la pêche
the tomato la tomate
th potato la pomme de terre
the onion l'oignon

Deutsch – Französisch -Reisewortschatz (Cactus2000)

general Généralement
How do you do? Bonjour
hello Salut
goodbye Au revoir
see you à bientôt
please s'il vous plaît (svp)
thank you merci
thank you very much merci beaucoup
yes / no oui / non
sorry / excuse me Pardon / Excusez-moi
I don't speak French. Je ne parle pas français. 
Do you speak English? Parlez-vous anglais?
I don't understand what 
you're saying.

Je ne vous comprend pas.

What's your name? Quel est votre nom?
Come in! Entrez!
Please take a seat. Prenez place, svp.
Just a minute, please! Une minute, svp!
out of order / off hors service
open / close ouvert / fermé
free internet access accès gratuit à Internet
No admission Entrée interdite
Admission free Entrée libre / gratuite
Attention Attention
Danger Danger
Help! Au secours!
What's that called? Comment s'appelle...?
the dictionary le dictionnaire

the hotel l'hôtel
Do you have a room 
available?

Vous avez une chambre? 

for one night (week) pour une nuit (semaine)
the key la clé (clef)
the breakfast le petit déjeuner
How much is it? Combien cela coûte-t-il?
the luggage/the baggage(US) le bagage
Can I rent...? Puis-je louer...?
Where is/How do I get to...? Où est./Comment on y va à..?
to the right/rightwards à droite
to turn left tourner à gauche
straight ahead tout droit
to go as far as  the traffic 
lights

aller jusqu'au feu

backwards en arrière
petrol(UK)/gas(US)/diesel l'essence / le diesel
the car la voiture
the filling/petrol (UK) station 
/ the gas station (US)

la station de service

the car park/parking lot (US) le parking, le stationnement 
Is it far? (near) C'est loin? (proche)
Could you help me please? Pouvez vous m'aider svp.?
Is this the right way to ...? Est-ce la bonne direction 

pour ...?
the breakdown/flat/puncture la panne / la crevaison
to repair/to fix réparer
roadworks Traveaux (de route)
Road closed Route fermé



I lost my wallet. J'ai perdu ma bourse.
the (postage) stamp le timbre-poste
How much is a postcard to 
France?

Combien coûte une carte 
postale pour la France?

the money / the cash l'argent, la monnaie
to change changer
the price le prix
Press/ Pull Poussez / Tirez
Entrance / Exit Entrée / Sortie
the ticket le billet
No smoking Defense de fumer
free libre
good / well (adv) bon / bien (adv)
bad / badly (adv) mauvais / mal (adv)
the passport le passeport
the identity card la carte d'identité
cold frais
warm / hot chaud
Where are to be found ...? Où se trouve ...?
the camping ground / site le terrain de camping
the tent la tente
the youth hostel l'auberge de jeunesse
the washroom le lavabo, la salle d'eau
Gentlemen Hommes / Messieurs
Ladies Femmes / Dames
Is there a power point? Y a-t-il ici une prise de 

courant?
the adapter l'adapteur
the kitchen la cuisine

the sightseeing la visite
the city map / street map le plan de la ville
direction to the city 
centre/downtown

direction du centre

the old town la cité
the train station la gare
the bus station la gare routière
the bank / the savings bank la banque / la caisse 

d'épagne
the church l'église
the town hall / the city hall l'hôtel de ville
the bridge le pont
the market hall le marché couvert
the castle le château
Can you show me...? Pouvez vous me montrer...?
the tour le tour
the excursion l'excursion
the harbour / the port le port
the airfield l'aéroport
the bus l'autobus
the train le train
the ship le bateau
the flight le vol
retourn journey aller et retour
Must I change in Faut-il changer de train à
the departure le départ
the arrival l'arrivée
the stop l'arrêt
Where should I get off? Où faut-il descendre?
the fire brigade/department les pompiers
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the doctor le médecin
the ambulance l'ambulance
the accident l'accident
the dentist le dentiste
the tooth (pl. teeth) la dent
I'm not well. Je ne me sens pas bien.
to examine examiner
Take off your clothes. Déshabillez-vous, spv
Where do you have pains? Cela vous fait mal ici?
I have a temperature. J'ai de la fièvre.
the sour throat le mal de gorge
stomach ache mal au ventre
the bleeding le saignement
the inflammation l´inflammation
the fracture la fracture
to X-ray radiographier
to sprain one's ankle avoir le pied foulé
the tetanus shot la vaccinacion de tetanus
nothing serious rien de grave
available only in pharmacies vendu uniquement en 

pharmacie 
the headache tablet le comprimé contre les maux 

de tête
the sticking plaster le sparadrap
the emergency admission l'admission en urgence
the nurse l´infirmière
the hospital l´hôpital
on the first floor au premier étage
the mosquito le moustique 
poisonous/venomous/toxic vénimeux/toxique

Restaurant Restaurant
Waiter! Garçon!
Waitress! Mademoiselle!
The bill please! L'addition svp!
well done bien cuit
the drinking water l'eau potable
the hunger la faim
the thirst la soif
the knife le couteau
the fork la fourchette
the spoon la cuillère
minced beef boeuf hâché
the sucking pig le cochon de lait
the duck le canard
the goose l'oie
the wild boar le sanglier
the rabbit le lapin
the veal cutlet l'escalope de veau
the oyster l'huître
the trout la truite
the sauce  la sauce
the dessert le dessert
to drink à boire
one bottle of red wine une bouteille de vin rouge
the beer la bière
a glass of orange juice un verre de jus d'oranges
the starter l'hors-d'oeuvre
the ice-cream la glace


